NAVOD K OBSLUZE

PIZZA PEC
PYRALIS CIRCLE

Pfed uvedenim do provozu si prosim prec¢téte navod k obsluze.
P¥i chybné obsluze se na zafizeni zaruka nevztahuje. UloZte si jej pro pozdéjsi pouziti.






CESKY

PROHLASENI C € O SHODE

V souladu se Smérnici o nizkém napéti 2014/35/UE, Smérnici 2014/30/UE,Smérnici
2006/42 EEC (stroje), ozna¢enim CE.

V souladu se Smémici (EC) C. 1935/2004 Evropského Parlamentu a Radyze dne 27. fijna 2004 o
materidlech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami.

Typ zafizeni / Stroj ELEKTRICKA PEC
Obchodni znacka PYRALIS
Model PYRALIS CIRCLE

Harmonizované normy nebo technické specifikace (oznaceni), které byly pouzity v souladu s
nejvy$Simi odbornymi normami bezpec¢nosti platnymi v EHS, jsou tyto:

Standardy nebo dal$i normativni dokumenty

EN 60335-1 EN 60335-2-64
EN 55014

Dal$i informace:

Jako vyrobce a/nebo zplnomocnény zastupce spole¢nosti v EHS timto na viastni odpovédnost
prohlasuiji, Ze zafizeni splfiuje zakladni poZzadavky vySe uvedenych smérnic.




Zafizeni je zkonstruovano a testovano v souladu s bezpe€nostnimi predpisy uvedenymi v
referencnich evropskych smérnicich.

Tento navod je uréen osobam, které budou zafizeni instalovat, pouzivat nebo opravovat, aby
bylo dosazeno vzdy téch nejlepsich vysledkd.

V pfipadé dotazu k obsahu nebo jakychkoli dalSich vysvétleni se obratte na vyrobce nebo
autorizovanou servisni organizaci a uvedte Cislo kapitoly a téma, které potfebujete objasnit.

Je dulezité uchovat tento navod k obsluze na bezpe¢ném a pfistupném misté, ato i v pfipadé,
Ze bude zafizeni pfemisténo na jiné misto provozu nebo zméni majitele. Zajistéte moznost
kdykoli do néj v pfipadé potfeby nahlédnout a vyuzit v ném obsazené informace, které jsou
nezbytné pro zajisténi prace pii zaru€eni bezpecnych podminek.

Kromé toho je tento dokument z pravniho hlediska moralnim vlastnictvim vyrobce a je
zakézano manipulovat s jeho obsahem, pfekladat jej nebo jej, byt jen Castecné, neopravnéné
nebo bez pfedchoziho pisemného souhlasu vyrobce poskytovat tfetim osobam.

Je zakazano $ifit technické informace, graficka znazornéni a specifikace obsazené v tomto
navodu bez pfedchoziho pisemného souhlasu vyrobce.

Vyrobce neni povinen informovat o jakychkoli pozdéj$ich zménach vyrobku
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Vazeny zakazniku,

Predevsim vam dékujeme, ze jste si vybrali nas produkt, a blahoprejeme vam k vybéru.
Abyste mohli svou novou pec lépe pouzivat, prectéte si prosim pozorné informace
obsazené v tomto navodu.

1 uvoD

Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni zménit technickeé specifikace a
vlastnosti a/nebo funkce stroje.

11 SYMBOLY
V tomto navodu jsou dulezité informace zvyraznény pomoci nasledujicich symbol(:

& POKYNY: Pokyny tykajici se spravného pouzivani trouby a pokyny pro osoby odpovédné za
pouzivani zafizeni.

! UPOZORNENI: Oznatuje obzvlasté duleity bod.

D NEBEZPECI: Oznaduje duleZité informace o postupech, jejichz dodrzovanim predejdete
nehodam nebo Skodam

12 ZAMYSLENE POUZITI

Pece byly navrzeny a zkonstruovany vyhradné pro pouziti v potravinarském pramyslu, pro
pfipravu a peceni pizzy a podobnych vyrobk.

VySe popsana zamyslena pouziti jsou pfi aktualni konfiguraci zafizeni jedinymi zpGsoby pouziti
povolenymi vyrobcem: nepouZivejte zarizeni zplsobem, ktery neodpovidd vyse
uvedenym pokyniim a zamyslenému pouZiti.

Predpokladané pouziti plati pouze pro zafizeni, které je v dobrém konstrukénim,
mechanickém a technickém stavu.

13 UCEL A OBSAH TOHOTO NAVODU

Ucely:

Ugelem tohoto navodu je umoznit uZivateli obsluhovat stroj v souladu se véemi predpisy a
vyuzit potfebné materialy pro spravné, bezpecné a trvalé pouzivani.

Obsah:

Tento navod obsahuje vSechny potfebné informace pro instalaci, pouzivani a udrzbu zafizeni.
Dusledné dodrzovani informaci obsazenych v tomto navodu zaruéuje vysokou Uroveri
bezpecénosti a produktivity zafizeni.

14 UCHOVANi TOHOTO NAVODU

Uchovani a pouziti:

Tento navod musi byt peclivé uschovan a musi byt vzdy k dispozici

k nahlédnuti jak uzivateli, tak osobam odpovédnym za montaz a udrzbu.

Tento Navod k obsluze je nedilnou soucasti tohoto zarizeni.

Znehodnoceni a likvidace:

V pfipadé potfeby si u vyrobce nebo prodejce vyzadejte dalsi kopii tohoto navodu.

Predani pece jinému uzivateli:

Pokud je pec prodana novému maijiteli/uzivateli, je plvodni majitel povinen predat tento navod
majiteli/uzivateli novému.
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15 AKTUALIZACE NAVODU

Tento navod je posledni verze vydana v okamziku uvedeni zafizeni na trh.

Navody, které jsou jiz na trhu k dispozici k jiz prodanym zafizenim, nebudou po pfipadnych
upravach, zménach nebo pouziti novych technologii na zafizenich nové uvadénych na trh
povazovany za nedostate¢né nebo nevyhovujici.

16 OBECNE INFORMACE

Informace:

V pfipadé komunikace s vyrobcem nebo prodejcem vzdy uvadéjte vyrobni Eislo zafizeni
a identifikani udaje zafizeni uvedené na vyrobnim Stitku.

Zieknuti se odpovédnosti:

Dodanim tohoto navodu vyrobce odmita jakoukoli obCanskopravni i trestnépravni
odpovédnost za nehody zplisobené ¢aste¢nym nebo uplnym nedodrzenim zde uvedenych
pokynd.

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost vyplyvajici z nespravného pouziti zafizeni nebo
nespravného pouziti uzivatelem, neopravnénych uprav a/nebo oprav, pouziti neoriginalnich
nahradnich dilt nebo dilt nevhodnych pro tento model stroje

Nepravidelna udrzba:
Prace nepravidelné udrzby musi provadét kvalifikovany personal vyskoleny k zasahim
na modelu pece uvedeném v této pfirucce.

Odpovédnost za instalacni prace:

&

Vyrobce nenese odpovédnost za instalaci pece. Odpovédnost za ni nese instalaci
provadéjici subjekt, ktery splfiuje pozadavky zakonu o ochrané spotfebitele, a ktery
je sou€asné zodpovédny i za.provedeni kontrol, souvisejicich se spravnosti navrzené
instalace. Kromé toho musi byt respektovany vSechny bezpecnostni pFedpisy
uvedené v platné relevantni legislativé v misté instalace.

Pouzivani:

Kromé pokynu obsaZenych v této pfiru¢ce podléha pouzivani zafizeni véem

bezpecénostnim predpistim uvedenym v platné relevantni legislativé v misté instalace.

17 DODRZOVANI PRISLUSNYCH BEZPEGNOSTNICH PREDPISU A
PREDPISU O PREVENCI URAZU

e Smémice 2006/95/ES "O harmonizaci pravnich predpisu ¢lenskych statd tykajicich se
elektrickych materiald uréenych pro pouziti v uritych mezich napéti”.

e Smémice 2004/108/ES "O harmonizaci pravnich predpisu ¢lenskych statu tykajicich se
elektromagnetické kompatibility a zruSena smémici 89/336/EHS".

e  Smémice 89/391/EHS "O provadéni opatfeni na podporu zlepSeni bezpecnosti a
ochrany zdravi zaméstnanct béhem pracovni smény".

e Smémice 2006/42/ES "O strojich a zménach smérnice 95/16/ES".

e  Smérnice 85/374/EHS a smémice 1999/34/ES "O harmonizaci pravnich a spravnich
predpist ¢lenskych stattl, pokud jde o odpovédnost za Skody zplisobené vadnymi vyrobky"




e  Smérnice 2002/95/ES "o omezeni pouzivani ur€enych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich".

e Smérnice 2002/96/ES a 2003/108/ES "o nakladani s elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi RAEE" a jejich nasledné zmény.”

18 ZAKONNA ZARUKA

Zaruéni doba je v souladu s normami Evropského spolecenstvi a za€ina bézet od data

vystaveni faktury pfi nakupu.

V ramci této |hity budou bezplatné vyménény nebo opraveny pouze ty dily, u nichz budou

z jednoznacnych a prokazatelnych divodi zjiStény vyrobni vady; to se netyka elektrickych

soucasti a soucasti podléhajicich opotfebeni.

Do zaruky nejsou zahrnuty naklady na dopravu a praci.

Aby bylo mozné vyuzit zakonnou zaruku, musi uzivatel, jak je uvedeno ve smérnici

1999/44/ES, disledné dodrzovat pokyny obsazené v tomto navodu, a to zejména:

»  vzdy pouzivejte pec v mezich jejiho urceni;

»  vzdy a peclivé provadéjte pravidelnou udrzbu;

»  k pouzivani pece povéite pouze pracovniky s odpovidajicimi dovednostmi, chovanim a
fadnym Skolenim a autorizaci.

Nedodrzeni pokyn( uvedenych v této pfiru¢ce ma za nasledek okamzité zruseni zaruky.

19 ODPOVEDNOST VYROBCE

! Vyrobce odmita veskerou ob¢anskopravni a trestnépravni odpovédnost, at' uz pfimou nebo nepfimou,

z ddvodu:

instalace, ktera neodpovida mistnim aktualné platnym predpisiim a bezpeénostnim
smérnicim;

nedodrzeni pokynu uvedenych v této pfirucce;

instalace nekvalifikovanym a nevyskolenym personalem;

pouziti, které neni v souladu s bezpe&nostnimi smérnicemi;

Upravy a opravy stroje, které nejsou povoleny vyrobcem;

pouziti neoriginalnich nahradnich dild nebo dila, které nejsou uréeny pro dany model pece;
nedostate¢né udrzby;

mimoradné udalosti.

VVVVVVYVY 'V

110 POZADAVKY NA UZIVATELE

Uzivatelem trouby musi byt dospéla, odpovédna osoba, ktera ma potfebné technické znalosti pro
béznou udrzbu mechanickych a elektrickych soucasti stroje.
Dbejte na to, aby se béhem provozu stroje nedostaly do jeho blizkosti déti.

111 TECHNICKA PODPORA

Vyrobce je schopen FeSit veSkeré problémy, které se vyskytnou v souvislosti s pouzivanim a
udrzbou zafizeni po celou dobu jeho Zivotnosti.

Informace o nejblizSim stfedisku autorizované servisni organizace jsou vam k dispozici na
centrale spolec¢nosti.

112 NAHRADNI DiLY

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

S vyménou dilll necekeite, az se Upiné opotiebuii.
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Vymeéna opotfebovaného dilu pfed jeho uplnym zni€enim pomaha predchazet zranénim v
dusledku nehod zplisobenych neo¢ekavanym poskozenim soucasti, které by mohlo zplisobit
vazné poskozeni zdravi osob nebo hmotné Skody.

ggv{%clive;qi pravidelnych prohlidek, jak je uvedeno v kapitole "UDRZBA A

113 VYROBNI STITEK

Vyrobni Stitek umistény na peci obsahuje vSechny udaje o stroji, véetné udajl o vyrobci,
vyrobniho éisla a znacky [1.

114 BALENI

Pec je dodavana v uzavieném kartonovém obalu pfipevnéném pasy k dfevéné paleté, kterou
Ize pfemistovat pomoci vysokozdviznych vozik(l a/nebo jinych podobnych prostfedkd.

Uvnitf baleni se kromé stroje nachazi také navod k pouziti, instalaci a udrzbé a prohlaseni o
shodé podle smémice o strojnich zafizenich.

2 BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

21 UPOZORNENI PRO INSTALACNI TECHNIKY

D Zkontrolujte, zda je umisténi trouby v souladu s mistnimi, narodnimi a evropskymi
predpisy.
»  Dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.
Neprovadéjte elektricka pfipojeni pomoci provizornich, poSkozenych nebo
neizolovanych kabeld.
Zkontrolujte, ze uzemnéni elektrického systému funguje spravné.
Vzdy pouzivejte osobni ochranné pomtcky a dalSi ochranné prostfedky v souladu s
pravnimi predpisy.

UPOZORNENI PRO UZIVATELE

Podminky v prostoru, kde bude stroj instalovan, musi spifiovat nasledujici podminky:
prostor musi byt suchy;

v dostate¢né vzdalenosti musi byt k dispozici zdroje vody a tepla;

vétrani a osvétleni pracovniho prostoru musi byt vhodné a musi splfiovat hygienické a
bezpe€nostni normy stanovené mistné platnymi pravnimi predpisy;

podklad musi byt rovny a pevny pro usnadnéni dikladného ¢&isténti;

v bezprostredni blizkosti zafizeni nesmi byt Zadné prekazky, které by mohly ovlivnit
normalni vétrani stroje.

VVV[ IR VvV Vv

Y VY

DalSi povinnosti uzivatele:

1 dbejte na to, aby se do blizkosti zafizeni nedostaly déti;

2 dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

3 neodstrariujte bezpe€nostni prvky na zafizeni ani s nimi nemanipuluijte;

4 vzdy vénujte zvySenou pozornost provadéné praci a nepouzivejte zafizeni, pokud jste v
rozruSeném stavu;

vSechny operace provadéjte s maximalni bezpec¢nosti a klidem;

respektujte pokyny a vystrahy uvedené na stitcich zafizeni.

[e)Né)}
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Stitky slouzi pro prevenci nehod, a proto musi byt vZzdy dokonale &itelné. Pokud jsou
poskozené a necitelné, je nutné je vymenit, mdzete si vyzadat nahradu od vyrobce.

» Na konci kazdé pracovni smény, pfed CiSténim, udrzbou nebo pfesunem, odpojte
zafizeni od elektrické sité.
>

VAROVANI: PFi praci je bezpodmineéné zakazano odstraiiovat bezpeénostni
kryty,

Pohybuijici se ¢asti mohou zplsobit vtazeni rukou nebo odévu, rozdrceni nebo
porezani prstu.

; RO

=3
2
=2
3
2

FroELIONE

UPOZORNENi PRO PRACOVNIKY UDRZBY

VZzdy dodrzujte pokyny uvedené v navodu k obsluze.
Vzdy pouzivejte osobni ochranné pom(cky a dal$i ochranné prostredky.
Pred zahajenim jakékoli udrzby se uijistéte, Ze je pec, kterou jste pouzivali, vychladla.

Pokud je néktery z bezpecnostnich prvki opotfebovany nebo vadny, je pec jako celek
rovnéz povazovana za vadnou a je zakazano ji pouzivat.

Pred zasahem do elektrickych nebo elektronickych ¢asti a konektort odpojte pec od
elektrické sité.

23
]
>
>
>
>
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3 DOPRAVA A MANIPULACE

Pec je dodavana se vSemi potfebnymi dily v uzavieném baleni pfipevnéném na dfevéné
paleté s popruhy.

Trouba musi byt vylozena z pfepravniho vozidla a zvednuta pomoci vhodného zafizeni.
K pfepravé trouby na misto instalace pouzijte vhodny manipulaéni prostfedek s
odpovidajici nosnosti. Pfi zvedani se vyvarujte prudkych pohybu.

Ujistéte se, ze nosnost manipulac¢nich prostredkii je vy$si nez hmotnost
zvedaného zarizeni.

Za zvedani bfemene je odpoveédna obsluha, ktera manipuluje se zdvihacim zafizenim.
Pro usnadnéni pouzivani, ¢isténi a udrzby ponechte kolem pece volny prostor priblizné 20 cm.

NEBEZPECI

D Davejte pozor, aby si déti nehraly s obalovymi materialy (napriklad s plastovou
folii a polystyrenem). Nebezpeci uduseni!

4 PRIPRAVA PROSTORU INSTALACE

41 BEZPECNOSTNi OPATRENI

Odpovédnost za prace provadéné v misté instalace nese uzivatel. Uzivatel je rovnéz
odpovédny za provadéni kontrol souvisejicich s instalaci stroje.

Uzivatel musi dodrzovat vSechny mistni, narodni a evropské bezpecnostni predpisy a
normy. Zafizeni musi byt instalovano na podklad s odpovidajici nosnosti.

Pokyny pro montaz a demontaz trouby jsou uréeny specializovanym technikdm.
Uzivateldm vzdy doporu€ujeme, aby se s technickymi pozadavky obratili na nasi
autorizovanou servisni organizaci. Pokud zasahuiji jini technici, doporu¢ujeme uijistit se
o jejich kvalifikaci.

Pfed zahajenim montéze nebo demontaze stroje musi technik dodrzovat bezpe¢nostni
opatfeni v souladu s platnou legislativou, zejména musi:
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A)  pracovat za pfiznivych podminek;

B)  pracovat v bezvadnych psychickych a fyzickych podminkach a musi kontrolovat, zda jsou
jednotlivé prvky pro prevenci nehod pIné funkéni;

C)  nosit ochranné rukavice pro prevenci urazg;

D)  nosit ochrannou obuv zabrariujici Grazim,;

E)  pouzivat elektricky izolované naradi;

F)  dbat na to, aby v prostoru montaze a demontaze nebyly zadné prekazky.

4.2 PROSTOR INSTALACE PECE

Nasledujici obrazek znazorfiuje minimalni vzdalenosti, které je tfeba dodrzet pfi
umisténi stroje, aby se usnadnilo pouzivani, ¢isténi a udrzba pece.

! Minimalni vzdalenost mezi peci a okolnimi st€nami nebo jinymi pfedméty musi byt pfiblizné
20 cm.

5 INSTALACE

Instalaci musi provadét kvalifikovany personal v souladu s mistnimi, narodnimi a
evropskymi pfedpisy.

51 UMISTENI PECE

Ujistéte se, Ze je pec postavena na stojanu s odpovidajici nosnosti a Ze je usazena do
vodorovné polohy.

Po vybaleni pece z obalu ji umistéte na pfipravené misto, dodrzte minimalni vzdalenosti (viz
bod 4.2). Odstrante pfipadné ochranné vrstvy polystyrenu a sejméte ochrannou folii (F).
Nepouzivejte nastroje, které by mohly povrchy poSkodit.




5.2 PRIPOJENI ZARIZENI
521 Elektrické pripojeni

Pec neni vybavena napajecim kabelem. Pro elektrické pfipojeni spotfebiCe je nutné
pouzit automaticky proudovy chrani€ s rozpinaci vzdalenosti mezi kontakty nejméné 3
mm. P¥i pfipojovani elektrického spotfebice je nutné postupovat nasledujicim
zpusobem:

®  Sejméte pravy bocni panel;

e  Pripojte napajeci kabel do svorkovnice.

Napajeci kabel musi byt typu HO7-RNF, se schvalenym minimalnim prifezem
pfedepsanym pfislusnou smérnici.

Elektricka pfipojka (zasuvka) musi byt snadno pfistupna, nesmi byt umisténa na nepfistupném misté,
napr. za peci.

! Elektricka pripojka (zasuvka) musi byt snadno pristupna i po instalaci pece.
Vzdalenost mezi zafizenim a zasuvkou musi byt takova, aby nedochazelo k napinani
napadjeciho kabelu. Kromé toho nesmi byt kabel umistén pod podstavcem zafizeni.

!

o Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén pracovnikem

autorizované servisni organizace nebo kvalifikovanym elektrotechnikem, aby
se zabranilo jakymkoli rizikiim.

522 Uzemnéni

D Je nezbytné nutné elektricky systém fadnym a dostatecnym zptisobem uzemnit.

Spotrebi€¢ musi byt pfipojen do ekvipotencialniho systému. Pfipojeni se provadi na
svorku ozna¢enou symbolem, kterou najdete v blizkosti napajeci svorkovnice. Prifez
ekvipotencialniho vodice musi byt nejméné 10 mm? Symbol ekvipotencialu je znazornén

na nasledujicim obrazku:
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6 ZPROVOZNENIi A POUZiIVANi PECE

6.1 POPIS OVLADACIHO PANELU

_.(A)

Ovladaci panel obsahuje:

Hlavni vypina¢ (A);

Vypina¢ osvétleni komory (B);
Digitalni ovladaci panel (C).
Packa START a STOP (D)
Tlacitko nouzového vypnuti (E)




Digitalni ovladaci panel (C) umozriuje oddélené nastaveni hornich a spodnich topnych
téles a poskytuje informace o teplotach v realném €ase. Umoznuje také aktivaci a

nastaveni ¢asovace a zpozdéni osvétleni.

ZOBRAZOVANE
SYMBOLY
SYMBOL | POPIS
°C ST. CELSIA
°If ST. FAHRENHEITA
TEPLOTA NAHORE
11
[4] TEPLOTA
< DOLE
O [ easovac
O CASOVAC
HODINY
— HORNi TOPNA
VAL TELESA
YW DOLNi TOPNA TELESA
e ELEMENTS
FUNVKCNi
TLACITKA
SYMBOL | POPIS SYMBOL POPIS
( ] ) TLAGITKO ON/OFF @ TLAGITKO CASOVACE
(ZAPNVYP) _

TLACITKO NAHORU!/ P1
PROGRAM

A

TLACITKO PRO
ZVYSENI HODNOTY
a zobrazeni teploty
nahofe

TLACITKO DOLU/P2
PROGRAM

v

TLANC“)I'TKO PRO
SNIZENI HODNOTY
a zobrazeni teploty dole

TLACITKO HODINY
(nastaveni Casovace
zpozdéni)

Start
Stop

TLACITKO
START/STOP pro dobu
peceni
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6.1.1 Funkce tlacitek

1
Tlacitko ON/OFF
(VYP/ZAP)

Pokud je digitalni ovladaci panel ve stavu Off (vypnuto), jednim stisknutim se zapne.
Kdyz je digitalni ovladaci panel ve stavu "On" (zapnuto), dlouhé stisknuti a podrzeni po dobu
tfi sekund prepne do stavu "Off" (vypnuto).

]

[L Tlacitko TOP (nahoie) /P1 PROGRAM

Kdyz je digitalni ovladaci panel zapnuty (na displeji se zobrazuje primérna teplota v
pecici komore), jednim stiskem tladitka se program 1 vrati zpét a zobrazi se hlaseni
"pqn

Minimalné tfi sekundy trvajici stisknuti umoznuje zménu nastavené nejvysSi teploty
(zvoleného programu).

\d

[i_ Tlacitko BOTTOM (dole) / P2 PROGRAM

Kdyz je digitalni ovladaci panel zapnuty (na displeji se zobrazuje primérna teplota v
pecici komore), jednim stiskem tladitka se program 2 vrati zpét a zobrazi se hlaseni
"por

Minimalné tfi sekundy trvajici stisknuti umoznuje zménu nastavené nejvyssi teploty
(zvoleného programu).

A

Tlacitko ZvysSeni hodnoty / Zobrazeni teploty nahore

Kdyz se na displeji zobrazuje primérna teplota v pecici komore, jednim stisknutim
tlaGitka zobrazite horni teplotu.

Kdyz je aktivni rezim programovani (p1 nebo p2), dojde po stisku tlacitka ke zvyseni
zvolené hodnoty.

v

Tlacgitko Snizeni hodnoty / Zobrazeni teploty dole

Kdyz se na displeji zobrazuje primérna teplota v pecici komore, jednim stisknutim
tlaGitka zobrazite spodni teplotu.

Kdyz je aktivni rezim programovani (p1 nebo p2), dojde po stisku tlacitka ke snizeni
zvolené hodnoty.

@ Tlacitko CLOCK / doba zpozdéni zapnuti
Kdyz je digitalni ovladaci panel zapnuty, minimalné tfi sekundy trvajici stisknuti aktivuje
zpozdéné zapnuti (kontrolka hodin blika)

6 Tlacitko COOKING TIMER (doba peceni)
Kdyz je digitalni ovladaci panel zapnuty, minimalné tfi sekundy trvajici stisknuti umozni
zmeénit dobu peceni (kontrolka Easovace blika).
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Seop Tlacitko START/STOP
Kdyz je digitalni ovladaci panel zapnuty:

- po nastaveni zpozdéného zapnuti (stiskem|9‘ ) se jednim stisknutim tlacitka
start/stop zahaji odpocitavani (odpocet) zpozdéného zapnuti;

- kdyz probiha odpocitavani zpozdéného zapnuti, tfi sekundy trvajici stisknuti
dotykového tlacitka start/stop umoziuje jeho zruseni;

- po nastaveni CasovaCe peceni (stiskem |9| ) se jednim stisknutim tlacitka
start/stop zahaji odpocitavani ¢asovace doby peceni;

- kdyz probiha odpocitavani ¢asovace doby peceni, jednim stisknutim tlaCitka
start/stop se odpocitavani zastavi. Dal$im stisknutim se odpogitavani znovu zapne;

- kdyz probiha odpocitavani ¢asovace peceni, tfi sekundy trvajici stisknuti tlacitka
start/stop umoZriuje ¢asovac deaktivovat.

6.1.2 Vyznam zobrazovanych symbolti

°C  symbol CELSIUS
Je aktivni, kdyz je teplota nastavena ve stupnich Celsia.

°F Symbol FAHRENHEIT
Je aktivni, kdyz je teplota nastavena ve stupnich Fahrenheita.

A
a Symbol Teplota nahore
Je aktivni, kdyz se na displeji zobrazi teplota horni sondy. Tato ikona blika béhem
zmény nastavené hodnoty horni teploty.

v
8 Symbol Teplota dole
Je aktivni, kdyZ se na displeji zobrazi teplota spodni sondy. Tato ikona blika b&éhem
zmény nastavené hodnoty teploty spodni sondy.

e Symbol CASOVAC
Je aktivni béhem odpocitavani ¢asovace. Tato ikona blika béhem nastavovani hodnoty ¢asovace.

@ Symbol HODINY
Je aktivni béhem odpocitavani doby zpozdéni. Tato ikona blika béhem nastavovani
doby zpozdéni.

YW symbol Horni topna télesa
Je aktivni, kdyz jsou zapnuta horni topna télesa.

ﬂ Symbol Spodni topna télesa

Je aktivni, kdyz jsou zapnuta spodni topna télesa.
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6.2 PRVNI ZAPNUTI PECE

Pfed prvnim pouzitim pece je vhodné prazdnou troubu zahfat, aby se vypalily nepfijemné pachy
vznikajici pfi odpafovani a vypalovani Samotovych desek a vnitfnich kovovych &asti.
Postup:
- zcela otevrete ventil vyfuku;
- po kontrole, Ze je trouba pfipojena k napdjeni, nastavte hlavni vypina¢ do polohy "1";
- zahfejte topna télesa stisknutim vypinace na digitalnim ovladacim panely;
- pfed prvnim pec¢enim nechte troubu zapnutou (prazdnou) nejméné 8 hodin pfi teploté 300
°C.

6.3 POSTUP ZAPNUTIi PECE

Po pfipojeni trouby k elektrické siti otocte hlavni vypina¢ (A) do polohy "1". Digitalni
ovladaci panel se rozsviti a na displeji se zobrazi napis off.

V této fazi je mozné spustit ohfev trouby stisknutim tlacitka On/Off (zapnuti/vypnuti).
Dojde k zapnuti topnych téles (horniho a dolniho) pecici komory. Po stisknuti tlaitka
zapnuti/vypnuti probéhne kratky test osvétleni, poté se zhruba na 5 sekund zobrazi
probihajici program (p1 nebo p2). V této fazi se na displeji zobrazi prdmémna teplota v
pecici komore a probéhne nastaveni termostatu. Tato operace spoc€iva v elektronickém
a automatickém ovladani topnych téles s cilem dosazeni a udrzeni teplot v pecici komore
nastavenych v pouzitém programu (p1 nebo p2).

Teplotni parametry obou programu Ize upravit postupem uvedenym v kapitole 6.4.

6.4 FUNKCE DIGITALNIHO OVLADACIHO PANELU

Hlavni funkce digitalniho ovladaciho panelu jsou:

- zobrazeni teplot v pe€ici komore (priméma teplota nahofe a dole);

- nastaveni horni a dolni teploty pecicich programt p1 nebo p2 (viz pfiklad €. 1);

- nastaveni a aktivace Casovace peceni (viz pfiklad €. 2);

- nastaveni a aktivace odloZzeného zapnuti (viz pfiklad €. 3).

Viz kapitola 6.1.1. Funkce tlacitek; dal$i podrobnosti a vysvétieni funkci jednotlivych tlaitek.

Priklad €. 1 Uprava parametr(i horni a dolni teploty programu 1 (stejny
postup plati i pro program ¢&. 2).

POZNAMKA: Tuto operaci Ize provést pouze tehdy, kdyZ je trouba v provozu, tj. po
stisknuti tlacitka zapnuti/vypnuti.

PFi zapnutém panelu se na displeji zobrazuje skute¢na
pramérna teplota v pecici komore (napt. 210°C).

Jednim stiskem tlacitka [l‘ zobrazi displej p1 (program 1).
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Priklad €. 2

Podrzenim tlacitka Ii‘ alespon na tfi vtefiny zobrazi displej
horni nastavenou teplotu programu p1 (napf. 300°C) a
odpovidajici symbol blika

Stiskem tlac':l'tek|i} a \L‘ zménite horni nastavenou

teplotu (napf. 310°C) a opétovnym stiskem tlacitka

[£| hodnotu potvrdite (nebo se po chvili hodnota
ulozi automaticky).

Podrzenim tla¢itka |L| alespon na tfi vtefiny zobrazi displej
spodni nastavenou teplotu programu p1 (napf. 250°C) a
odpovidajici symbol blika.

Stiskem tlagitek |i| a ) zménite spodni
nastavenou teplotu (napf. 260°C) a opétovnym

stiskem tlacitka I ¢ | hodnotu potvrdite (nebo se po
chvili hodnota ulozi automaticky).

Nastaveni a aktivace ¢asovace peceni.

POZNAMKA: tuto operaci Ize provést pouze b&hem provozu pece, tj. po stisknuti

tlacitka On/Off.

"
]
N
]
-

-
-

@& '-'-'
LI
.
|~
C

<
"
N
iy
'-‘

o
(]
N
3

Pfi zapnutém panelu se na displeji zobrazuje
skute€na prumérna teplota v pecici komofe (napf.
290°C).

Podrzenim tlacitka S alespon na tfi vtefiny se symbol
¢asovacCe rozblika a displej zobrazi nastaveny Cas Casovace
(napf. 3 minuty).

Stiskem tlacitek ‘:1 a |:| zménite nastaveni (napf. 3 minuty

a 20 vtefin). Pro potvrzeni stisknéte opét S (nebo se po chvili
hodnota ulozi automaticky). —

Start
Stiskem tlacitka start/stop ‘-"‘ se zapne Casova peceni.
Opétovnym stiskem tlacitka start/stop se odpocitavani prerusi.

Po uplynuti doby odpoctu displej zobrazi end (konec), a ozve se
zvukovy signal.

-20 -



Pfiklad €. 3Nastaveni a aktivace hodin pro zpozdéné zapnuti:
POZNAMKA: tuto operaci Ize provést pouze béhem provozu pece, tj. po stisknuti
tla¢itka On/Off a pfi vypnutém ¢asovaci doby peceni.

Je-li panel aktivni, zobrazuje displej aktualni
pramérnou teplotu v pecici komore (napf. 290°C)

Podrzenim tlacitka |9I alespon na tfi vtefiny zobrazi
displej blikajici symbol hodin a dobu zpozdéného
zapnuti.

Stiskem tlacitek ‘i\ a \i‘ zménite nastavenou hodnotu (napf.
10 hodin a 30 minut).

Pro potvrzeni stisknéte opét ‘9‘ (nebo se po chvili hodnota
ulozi automaticky).

Start
Stiskem tlac¢itka start/stop "‘"‘ se spusti odpocitavani ¢asu
do odlozeného startu.
Pec se vypne (topna télesa se vypnou). Na displeji se zobrazuje ¢as
do konce odpoctu a rozsviti se symbol hodin.

Po skon&eni odpoctu €asu se pec zapne (topna télesa se
zapnou a zacnou ohfivat pecici prostor) a displej zobrazuje
aktualni teplotu v pecici komore (napf. 35°C).
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6.5 ZAPNUTI OTOCNEHO TALIRE

(D)

(E)

Zapnuti a vypnuti oto€ného talife se provadi packou START a STOP (D).

V pfipadé nouze stisknéte tlaéitko (F).

6.6 OBECNE POKYNY PRO NEJLEPSIi VYSLEDKY PECENI

Obecné se u potravinarskych vyrobk( nedoporucuje uvadét presnou teplotu a dobu
peceni vzhledem k jejich rGznym vlastnostem.

Zejména u pizzy a podobnych vyrobkd zavisi doba a teplota peceni na tvaru a tloustce
tésta a také na mnozstvi a charakteru dalSich pfisad.

Z téchto dGvodu je vzdy vhodné provést pfedem nékolik testl pe€eni (zejména pokud se
jedna o UpIné novou pec) s cilem co nejlépe pochopit vlastnosti a fungovani pece.
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Idealni volba Casu a teploty je rozhodujici pro spravné peceni pizzy;
zpravidla zavisi na zkuSenostech obsluhy.

6.7 DOPORUCENI NASEHO SEFPIZZARE

V této kapitole uvadime tipy a rady zkuSeného tymu pizzait Pizzaioli, ktery
neustale spolupracuje na vyvoji nasich produktu.

Pro optimalni vysledek a vynikajici pizzu je tfeba péct pfi primérné teploté 310 °C po
dobu 3 minut.

Pro snadnéjsi pouzivani a péci o troubu a pro dosazeni nejlepsich vysledk( dirazné
doporuéujeme pouzivat programy p1a p2 a postupovat nasledujicim zptsobem:

’I) Trouba musi byt zapnuta (faze ohfevu) nejméné jednu hodinu pfed pouzitim; v této fazi
musi byt nastaven program p1.

2) V této fazi pfi prvnim peceni pokracujte stale ve stejném nastaveni (program p1).

3) Po upeceni prvni pizzy (prvni pe€eni) nastavte pec na program p2.
Pokracuijte druhym a postupné dalSim pecenim pfi zachovani tohoto nastaveni (program
p2).

4) Po dokonéeni nékolika peceni nebo v kazdém pfipadé, kdyZz musi trouba zUstat na
pohotovostni teploté, aniz by doSlo k jakémukoli peceni, pfepnéte pec do programu p1.

5) Pokud chcete pokracovat v peceni pizzy, provedte opét stejné kroky pocinaje bodem 1.

Referenéni teploty pecicich programii (prednastavené hodnoty)

Horni teplota 320°C
Program F1 Spodni teplota 300°C
Horni teplota 340°C
Program £’ Spodni teplota 320°C

Pro optimalni vysledek je nutné, aby 20 % pecici plochy (zaruvzdorné Samotové
desky) zlstalo volnych. Toto fe$eni umozriuje nejlépe eliminovat vodni pary
vznikajici pfi pe€eni pizzy.

Pokud se toto feSeni nepouzije a je vyuzita cela pecici plocha (to neni idealni),
je tfeba pro usnadnéni odvodu vodni pary z pe€ici komory zcela otevfit ventil
vyfuku.

& Pro dosazeni optimalniho vysledku je lepSi vzdy stfidat umisténi jednotlivych pizz. To
umoznuje Samotové desce spravné vysuseni v celé ploSe a dosazeni rovhomeémé teploty
v pecici komore.

6.8 PROVOZNIi FAZE

Béhem provozu Ize kdykoli upravit teplotni parametry a programy pece; kromé toho Ize
peceni pizzy kontrolovat pouzitim vnitfniho osvétleni komory (B).

Jakmile trouba dosahne nastavené teploty (zobrazené na displeji), je mozné vlozit
pizzu/pizzy k pe€eni a postupovat takto:

e  Otevrete dvifka trouby za madla.
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Chcete-li rozsvitit osvétleni pecici komory, nastavte tlacitko osvétleni (B) do polohy "1".
Pomoci vhodnych nastrojli vioZte pizzu do pece.

Dvitka opét zavrete a zkontrolujte peceni pres sklo dvirek.

Je mozné nastavit CasovaC peceni, ktery akustickym signalem upozomi na uplynuti
nastavené doby peceni. Nastaveni asovace viz pfiklad. €. 2 (kapitola 6.4 - NASTAVENI
A FUNKCE DIGITALNIHO OVLADACIHO PANELU).

e Poskonceni peceni oteviete dvitka za madla a pomoci vhodnych nastrojl pizzu vyjméte.

& PFi otevirani dvifek pece je dulezité zistat ve spravné vzdalenosti od pece, aby nedoslo
k zasazeni obsluhujiciho personalu teplem vychéazejicim z komory.

& K manipulaci s pizzou v pecici komore vzdy pouzivejte vhodné nastroje, aby nedoslo
k popaleni obsluhy.

& PFi otevirani dvifek pfi vkladani pizzy je nenechavejte dlouho oteviené, aby nedochazelo
k Unikiim tepla a naslednému poklesu teploty v komore.

& Zabrante kapani oleje a tukl na dno pece; pfi vysoké teploté se mohou pfipalovat.

6.9 RYCHLE PROGRAMOVANI

Stisknutim tlacitka TOP ziskate pfistup k nastavenym hodnotam teploty pfi pouziti
programu 1 (parametry P3 a P4), stisknutim tlacitka BOTTOM ziskate pfistup k
nastavenym hodnotam teploty pfi pouziti programu 2 (parametry P5 a P6).

Po stisknuti klavesy TOP nebo BOTTOM se na displeji na 5 sekund zobrazi zvoleny
program (Pr 1 zelena nebo Pr 2 ¢ervena).

Nastavené hodnoty se ulozi, jakmile popisek zmizi.

Pokud béhem zobrazeni Pr 1 nebo Pr 2 stisknete klavesu TOP nebo BOTTOM, toto
zobrazeni zmizi a nastavené hodnoty se ulozi okamzité.

PFi zapnuté peci stisknéte tlacitka TOP a BOTTOM na 3 sekundy, aby se na 5 sekund
zobrazil pouzivany program.

Zvoleny program zlstane zachovan i v pfipadé, Ze je vypina¢ pece nastaven do polohy
OFF nebo je pferuseno napajeni.

6.10 NASTAVENI DATA A CASU

Datum a ¢as musi byt nastaveny, pokud je pouzito roz$ifeni s RTC pro odlozeny start
(parametr P20 = 2).

PFi vypnuté peci stisknéte na 3 sekundy tlacitko CLOCK a na displeji se zobrazi
oznaceni dd nasledované dnem v tydnu od 1 do 7 (1 = pondéli, 7 = nedéle). Pomoci
tlagitek NAHORU a DOLU nastavte den v tydnu a potvrdte stisknutim tlagitka CLOCK.
Stejnym zplsobem nastavte hodiny (oznaceni hh) a minuty (oznaceni mm). Po
potvrzeni minut klavesou CLOCK se pec vrati do stavu OFF.

POZNAMKA: pokud je P20=2, ale neni nainstalovano spravné rozsifeni (s RTC),
zobrazi se na konci postupu nastaveni data a ¢asu chyba (blika Stitek RTC).

6.11  NASTAVENI OPOZDENEHO STARTU

Odlozeny start Ize nastavit pouze tehdy, kdyz je pec zapnuta a ¢asovac se pravé
nepouziva k odpoctu. Zpozdény start Ize nastavit pro tentyZ den a pro nasledujicich 6
dni (napfiklad ve stfedu je mozné nastavit naprogramovany start az do nejpozdéji
pFistiho Utery). Ode dne, kdy je nastaven prvni odloZeny start, se pec zapina KAZDY
DEN v nastaveny ¢€as, dokud neni odlozeny start vypnut.
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Stisknéte tladitko CLOCK na 3 sekundy, na displeji se zobrazi blikajici hlaseni dd
nasledované dnem v tydnu od 0 do 7 (0=odlozeny start vypnut, 1=pondéli, 7=nedéle).
Pomoci tlagitek NAHORU a DOLU nastavte den v tydnu a potvrdte stisknutim tlagitka
CLOCK. Stejnym zpusobem nastavte hodiny (blikajici oznac¢eni hh) a minuty (blikajici
oznaceni mm). Po potvrzeni minut klavesou CLOCK se pec vypne a ikona hodin a
stfedové bodové znacky blikaji. Chcete-li zobrazit naprogramované datum spusténi,
stisknéte tlacitko CLOCK a zobrazi se den v tydnu, hodina a minuta
naprogramovaného odlozeného €asu spusténi.

Pec je mozné pouzivat stisknutim tlacitka ON/OFF a nastavenim do stavu zapnuto.
Pokud je pec vypnutd, znovu se zobrazi indikace odloZzeného startu (blikajici bodové
znacky a svitici ikona hodin).

Chcete-li vypnout naprogramovany odlozeny start, zapnéte pec, vstupte do nastaveni
zpozdéného startu a vypnéte jej nastavenim hodnoty dd na nulu.

POZNAMKA: Pokud se pec zapne omylem, protoZe uZivatel zapomnél vypnout denni
odlozeny start, trouba se automaticky vypne po tolika hodinach od spusténi, kolik je
nastaveno v parametru P23, nebo pokud neni stisknuto Zadné tlacitko. Nastavenim P23=0
tuto funkci vypnete.

6.12 POUZITI VYFUKOVEHO VENTILU

Pomoci vyfukového ventilu mize obsluha regulovat mnozstvi pecici pary a vypara unikajici z
pecici komory a zaroven udrzovat teplo.

Pfi ohfevu je vhodné mit ventil zcela uzavfeny, aby bylo nastavené teploty dosazeno v co
nejkratsi dobé. BEéhem peceni regulujte ventil podle potreby.

VYFUKOVY
VENTIL

S g

* Ry
4

6.13  POSTUP VYPNUTI

Pro vypnuti pece stisknéte tlaCitko na digitalnim ovladacim panelu a poté otocte
hlavni vypina¢ (A) do polohy “0”.
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7 UDRZBA A CISTENI
71 BEZPECNOSTNi DOPORUCENI
Pfed provadénim jakékoli udrzby, véetné €isténi, dodrzujte nasleduijici opatfeni:
ujistéte se, Ze je pec po provozu Uplné a cela vychladla.
zajistéte, aby nemohlo dojit k nechténému pfipojeni pece k elektrické siti
vypojte zastréku privodniho kabelu ze zasuvky;
pouzijte osobni ochranné pomticky v souladu se smémici 89/391/EHS;
vzdy pouzivejte nastroje vhodné pro udrzbu;
po dokonceni Udrzby a oprav pfed spusténim pece znovu namontujte vSechna
ochranna zafizeni a zprovoznéte vSechny bezpec€nostni prvky.

VVVVVY =

7.2 PRAVIDELNA UDRZBA UZIVATELEM

Jako kazdeé jiné zafizeni i naSe pece vyzaduji snadné, pravidelné a peclivé Cisténi, aby byl
zajistén jejich efektivni a spravny provoz,

! Doporucuje se nikdy nepouzivat chemické pfipravky, které nejsou ur€eny pro styk s
potravinami, abraziva nebo latky obsahuijici kyseliny. V Zadném pfipadé nepouzivejte proud
vody, nevhodné naradi, hrubé nebo brusné nastroje, jako je ocelova vina, abrazivni
houbicky nebo jakékoli jiné predmeéty, které by mohly poskodit povrch stroje, a zejména ty,
které by mohly ohrozit hygienu a zdravotni nezavadnost pece.

7.21 Cisténi zaruvzdornych desek

Po kazdém pouziti je nutné pec vycistit pro zajiSténi spravného provozu v souladu s
hygienickymi pfedpisy a normami.

Pfed zahajenim c¢isténi nastavte teplotu v peci na 350 °C po dobu zhruba 60 minut
(nastaveni 350 °C na horni a také na spodni ¢asti), aby doslo k dostate¢né karbonizaci
usazenin po peceni. Po dosazeni této teploty troubu vypnéte a pocCkejte, az teplota
klesne zhruba na 100 °C (nejlepSi teplota pro &isténi).

V této fazi odpojte privod elektrického proudu.

PFi pouziti vhodnych rukavic a odévu jako ochrany pfed popalenim otevfete dvitka a
pomoci kartace z pfirodniho viakna s dlouhou rukojeti provedte prvni hrubé odstranéni
zbytk( pec€eni ze zaruvzdornych desek, poté je vysajte vhodnym vysavaem. Nakonec
zaruvzdornou desku ocistéte vihkym hadfikem.

7.2.2 Cisténi vnéjsich povrchi pece

Cisténi vnéjsich povrchtl pece, vnéjsich &asti z nerezové oceli, skla dvitek a ovladaciho
panelu, je tfeba provadét po vychladnuti pece a odpojeni od elektrické sité.

Pouzivejte houbu nebo mékky hadfik, nikoliv abrazivni, mirmé navihéeny vodou nebo
neutralnim cisticim prostfedkem, ktery neni korozivni. V Zadném pfipadé nepouzivejte
proud vody, ktera by mohla proniknout do elektrické vybavy zafizeni a poskodit je, nebo vést
k riziku poranéni osob.
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8 ALARMY A MOZNE ZAVADY

PROVOZNi ZAVADY

Zavada

Mozné pfriciny

Reseni

Pec neni mozné zapnout

Vypadek elektrickée sité

Zkontrolujte pfivod elektrické
energie, jistice, kabel, zasuvku atd..

Pec neni mozné zapnout

Hlavni vypinag€ je vypnuty
(v poloze"0")

Otocte hlavnim vypina¢em do
polohy"1"

Displej je vypnuty, prestoze je
hlavni vypina¢ zapnuty v
poloze 1 a elektrické napajeni
je v poradku

Zavada digitalniho
ovladaciho panelu

Vymeérite digitalni ovladaci panel

Vnitfni osvétleni
pecici komory se
nerozsviti

Vadna zarovka vnitfniho
osvétleni

Vymeérite zarovku

Vnitfni osvétleni
pecici komory se
nerozsviti

Vadny vypinag¢ vnitfniho
osvétleni

Vymeérite vypinac

Vnitini osvétleni
pecici komory se
nerozsviti

Do zarovky vnitfniho
osvétleni pecici komory
nepfichazi elektricky
proud

Zkontrolujte pfivod proudu do
zarovky

Pfes zaviené dvefe unika kour
z peciciho prostoru

Uzavieny
vyfukovy ventil

Otevrete vyfukovy ventil (pfip. vice)
a zkontrolujte jeho funkci.

Pecici komora se zahfiva
nedostate¢né

Nastavena teplota je pfilis
nizka

Nastavte spravnou teplotu

Pecici komora se zahfiva
nedostatecné i pfes to, zZe je
nastavena spravna teplota

Jedno nebo vice topnych
téles je vadnych

Vymeérite vadna
topna télesa

Teplota v komore stoupa nad
nastavenou teplotu

Kontakty stykac¢l topnych
téles jsou zablokovany

(topna télesa
jsou stale zapnuta)

Zkontrolujte spravnou funkci,
pfipadné vymeérite stykace

Teplota v komore stoupa nad
nastavenou teplotu

Kontakty
ovladaci
jednotky jsou
vadné

Zkontrolujte pfipadné vymeérite
ovladaci jednotku

Oto¢na deska se neotaci

Motor neni v provozu

Zkontrolujte napéti a kondenzator

Oto¢na deska se neotaci

Displej zobrazuje chybu
“nSt!l

Uvolnéte tlacitko
nouzového vypnuti.
Zkontrolujte zapojeni.
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ZAVADY ZOBRAZOVANE NA DISPLEJI

Zotgraz Vyznam M?’th:le Dusledek ReSeni
eny alarmu pfi€iny
alarm
. Odpojeni hornich
Zavada horniho Za’lvadvg topnych téles a L
Er1 gidla teploty nebo horniho Cidla preru$ovany zvuk Zkontrolujte pfipojen
'eho bFipoieni teploty nebo bzUCAK nebo vyménte cidlo
] Pripo) jeho pfipojeni zucaxu
Zavada dolniho Zavada Odpojeni dolnich
gidla teploty nebo | dolniho Cidla [ topnychtélesa [ Zkontrolujte pFipojeni
Er2 jeho pfipojeni teploty nebo | pferuSovany zvuk | nebo vyméiite ¢idlo
jeho pfipojeni bzu€aku
Odpojeni vSech
topnych téles
« . Poskozeni (hornich i Vyméiite Cidlo
Err anslgfz;g:,;'dla ¢idla dolnich) a teploty
_egm{k teploty prerusovany zvuk fidici
J y fidici bzugaku jednotky
jednotky
Nedostate¢na
cirkulace Odpojeni vSech
vzduchu topnych téles
v okoli pece v (hornich i
dasledku dolnich) a
nedodrzeni pferuSovany zvuk
min. bzucaku
VZp(LaJZnO%StI Pockejte az teplota
okolnich stén fidici desky lflesne
Hit | Prilis vysoka Kontakty A pod bezlfectml“ ]
teplota Gidla stykagu Odpojeni viech ;agé‘;'tfaﬁt;’”;i%iﬁ’ue
teploty fidici topnych téles topnych téles N hféf'
jednotky jsou (hornich i prehrati
zablokovany dolnich) a
(topn prerusovany

atélesa jsou
stale zapnuta)

zvuk bzuéaku

Zavada
ventilatoru
fidici desky

(ventilatorem
jsou vybaveny
jen nékteré
modely peci)

Odpojeni vSech
topnych téles
(hornich i dolnich)
a preruSovany
zvuk bzucaku
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9 INFORMACE PRO LIKVIDACI

Za demontaz a likvidaci stroje je odpovédny vyhradné jeho vlastnik, ktery musi tyto prace
provést v souladu s platnymi zakony o bezpe&nosti a ochrané Zivotniho prostfedi v zemi,
kde je pec provozovana.

Demontaz a likvidaci mize provést také treti strana, pokud je subjektem opravnénym pro
vyuziti a likvidaci danych materialG.

& POKYNY: vzdy dodrzte platnou mistni legislativu v oblasti likvidace material(i
v misté provozu zafizeni a pfipadnou nutnost Gredni registrace likvidace.

! UPOZORNENI: Veskeré demontazni prace pfi likvidaci musi probihat vZdy po vypnuti

Zzafizeni a jeho odpojeni od elektrické sité.

»  odstrarite veskerou elektrickou vybavu zarizeni;

» odmontujte akumulatory z elektronickych desek;

»  prostrednictvim opravnénych subjektu zlikvidujte konstrukci zafizeni;

!

o UPOZORNENI: Nedbalé zanechani zafizeni na volné pristupném misté (eméa skladka)
predstavuje vazné riziko pro osoby a Zivotni prostfedi obecné.
Odpovédnost za pripadné skody na osobach a Zivotnim prostredi nese vyhradné majitel.

INFORMACE PRO UZIVATELE

Na zafizeni se vztahuji evropské smérnice 2002/95/ES, 2002/96/ES,
2003/108/ES, podle kterych se tento vyrobek nesmi likvidovat spole¢né
s béznym komunalnim odpadem. Abyste predesli pfipadnému
poskozeni zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi, uchovavejte tento
vyrobek oddélené od ostatniho odpadu, aby mohl byt z hlediska
ochrany zivotniho prostfedi bezpecné zlikvidovan a recyklovan.

B Daisi informace o subjektech, které se zabyvaii ekologickou likvidaci strojd
ziskate na uradech mistni samospravy nebo u prodejce, u kterého jste
vyrobek zakoupili.
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SCHEMATICKY ROZKRES
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Poz. Kod Popis Mn.
1 S40LT58021 Bocni panel pece Logic Line Plus+Pyralis 6+9 1
2 S40IN64011 Ié%y boéni panel pece Logic Line Plus+Pyralis 1
3 S40PE64003 | Svételny panel 1
4 A86EL47003 Matice kabelové priichodky OBO 106 PG 11 1
4 A86EL46004 Kabelova prichodka OBO 106 PG 21 1
5 A86EL48001 Ekvipotencialni pfipojeni 1
6 A90MAB5010 | Ovladani vyfukového ventilu 1
9 A87CX62006 Svorkovnice 1
10 A88SE81002 DESKA RELE PIZZA PECE 1
12| ASTAZ69023 | Findor 555262300054 1
13 A87AZ69024 %S)I&I_azdsrz)avgrger 9472SMA pro relé 1
14 A88TX77004 Bezpecnostni termostat 1
15 A88CY79003 Rozsifeni bzu¢aku s kabelem 1
16 A87AZ69009 Hlavni vypina¢ 32A 4P 1
17 A87AZ69011 Otocny ovlada¢ hlavniho vypinace 48x48 1

Sedocerny
18 A950065009 | Deska 350x1050x14 3
19 A950065022 Pulkruhova oto¢na pecici deska 2
20 A95FA65004 Dérovana deska 1050x350x22 2
21 A95FA65005 Dérovana deska 1050x350x22 1
29 SE6FN64004 Otocny kFiz s kuzelovou spojkou 1
23 A88S079004 | Sonda TCJB154V8.5 2
24 A94NC00004 | Drat 1
25 S50ST64009 Drzék topného télesa 1
26 A87RZ65010 | Topné téleso 900W-230V 14
27 A87RZ65008 | Topné téleso 1250W-230V 3
28 A87RZ80010 Topné téleso 430 W 230 V kompaktni pec 35/8 1
29 A87MR55019 | Motor MOOYN 602 jednofazovy 230V-60W 1
30 A89RE00005 Prevodovka CMM 026-026 UV2 Rapp.1-900 1
31 S74MT64001 Montazni pfiruba pfevodovky motoru 1
32 S66SP64005 Sestava loZiska a drzaku s kuzelovou hrideli 1
34 A87AZ69021 Drzék spinacu 1-0-2 1
35 A87AZ69001 Spinac¢ osvétleni 1
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Folie ovladaciho panelu Pizza Group Label

36 A930L65131 Cerveno bilo Sedy 1
37 A88CY79002 Ovladaci panel teplota/€as P1+P2 1
38 A86PQ42001 Plastova podlozka CFO6H4080-1806 8
39 A87AZ69022 Spinaci kontakt pohonu 2
40 A96ZN00031 Tlacitko nouzového vypnuti 1
41 A93AD00033 Zluta nalepka pod tlagitko nouzového vypnuti 1
42 A86ME30012 | Pruzina 1
43 S69RT63001 Osicka kolecka 2011 1
44 S74ML63002 | Kolecko pruziny 1
45 S42ML64001 Drzak pruziny Logic Plus Line + Pyralis 1
47 S42FE58002 Drzak zarazky dvefi Logic Plus 4
49 S49PT64001 Zamek drzéaku dveti Classic Release 2011 2
50 A86ME24038 | Srouby s valcovou hlavou DIN 912 M6x55 4
56 A87IL73007 Drzak osvétleni G4 1
57 A87IL72013 Halogenova zarovka 20W-12V-G4 1
58 A87IL74006 Kryt osvétleni 1
61 A94GU00003 Kulaté tésnéni ze skelného viakna 2
62 S43FN64001 Deska na drobky 2
63 A87VNO00002 | Ventilator ve vnéjSim plasti 230 V + 50/60 Hz 2
64 S35FN64013 Sestava dvefi 1
64.1 S66PT64004 | Vnéjsi sestava dvefi 1
64.2 S66CG64003 | Vnitfni sestava dvefi 1
64.3 AOOPT64001 Sklo 865x94x4 mm 1
64.4 A94NCO00006 | Tésnéni ze skelného vlakna 6x2 mm 2
65 S66MG64001 Sestava madla dvefi 2
66 A87VNO00003 | Mfizka ventilatoru 2
67 S43FN64005 Profil pro Pyralis Circle 1
68 A87IL72012 Transformator 40VA 50/60Hz 230V+12V 1
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